«o dynabook

EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of tha Manufacturer:

Dynabook Ing,

Toyosu 5-8-156, Koto-ku,

Tokyo 135-8605, Japan

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 136-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Objact of the declaration

Marketing name:
Mode! No.:

PORTEGE X40L-M

PZA30%, PZA31*, PZA32*, PZA33®, PZA34*, PZA35%, PZA3G*, PZA3T", PZA3A*, PZA3B",
PZA3C*, PZA40*, PZA41*, PZA42*, PZAASY, PZA44*, PZA4AS*, PZAAGY, PZAAT

(* can be diglt or character)

. The object of the declarafion described above Is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EV
2009M125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 {a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b} of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Diractive

ErP

RoHSs

JPN-DBI-2024-L.011086

EN IEC 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 505686: 2017+A1: 2023

EN 301 480-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.31

EN 301 48919 V2.2.1

EN 301 489-52 V1.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN |EC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 V2.2.2

EN 301 823 vV2.1.1

EN 300 440 v2.2.1

EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13Vv13.2.1
EN 303 413 V1.21

(EC) No 1275/ 2008, (EU) No 801/ 2013
EN 50564: 2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
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@ dVﬂa b@@( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oL 1353000, Japon

7. Notified Body:

Name TIMCO Enginsering, nc.
Number M77

Assegssment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Typs Examination Certificate E1177-255055

8. Accessories and components, including software, which allow the radic equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PA5352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PSD122NA1BRS
Radio Module: Inte]l AX211D2W
SW revision: Inte!® PROSet/Wirelass WIFi Software 21.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAUR02AxxM4G_0x
9. Additiona! information:

Signed for and on behalf of

. Dynabook Inc.
manufacturer:

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Place and date of issue: Tokyo 135-8505, Japan 2025/2/25
/
Name: = <Oy |
- Ryuichi Kamimura -
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-X21068
[History of issue] Issued: Jan-24
Revision A: Jul-24 Ref: OED-X21122
Revision B: Feb-25 Ref: OED-X21184
Revision C: Ref:
Revision D; Ref:

Document No.: OEA-X210868
Revision B

- e dynabook

JPN-DBI-2024-1.011086 Page: 1 of 10




S dyﬁabﬁ@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity I ot

BG EC NEKJIAPATINA 3A CHOTBETCTBHE
1,  Onwucarde na mpoaykta: PC
2. HMme x anpec HA GPOU3BOIUTENS.
3. Tamm aexnapaums 38 CHOTBEICTEHE € AZAAACHA HA TEAHATA OTTOBOPHOCT HA NPOHIBOMHATEILE.
4. QO0ekT Ba pexnapannsTa
5. OGekTET HA ACKNAPATMATE, ¢ OTHCAHHS MO-FOPE, € CHO0Pa3eH ChHC CHOTACTHOTO 3aKOHOAATEIICT
B0 Ha C5i03a 73 XapMOHHIAUE,
6. Tlo3cRaraHHA HA CHOTBETHHTE H3NOI3BAHH XapMOHMUPAHHN CTaHNAPTH WA TIO30BABAHUS Ha )P
Yr'H TeXHHYECKH cnenuieamiy, 10 OTHOMEHE Hi KOUTO € AEKTAPHPAND ChLOTIETCTRAE:
7. Horadmuwpad opran: ... Mme.. Homep ... Ouenka cormaco... Cepradurcar
8. IIpuramiekHOCTH W OMIOHEHTH, BXIIOYHTENHO cOTyep, XOHTO NO3BONABET HA PANHOOGOPYHBE
aHeTo O paboT YO0 HpeXpuIeHIs Haun i obxsanaro of EC AewnapanusaTa 3a ChOTBETCTBHE HA a3
aTa Ha PELISINAE 3a AECTHPAR aKT
9. Hoopaxurensa sHGOpMALHs:
MSICTO H /laTa Ha M3aBaHe:
IMoamacano 3a 1 OT HMETO HA NPOH3BOAHTEN:
MscTo ¥ faTa Ha H3gapane: ... Mve:

HR EU DEKLARACIJA O USKLAPENOSTI
1. Opis proizvoda: PC
2. Naziv i adresa ovla$tenog proizvodata
3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskljuéivu odgovornost proizvodada.
4. Predmet deklaracije :
5 Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuée uskladene koristene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. ObavijeSteno tijelo: ... Naziv... Broj... Ocjenau skladus .,, Certifikat
8, Pribor i komponente, ukljufujudi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi {
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9, Dodatni pedaci;
Potpis za proizvodada i u njegovo ime;
Mjesto i datum izadnja:
Ime:.. Funkcija:

Cs ES PROHLASENI 0 SHODE
1. Popis produktu; PC
2, Jméno a adresa vyrobce:
3. Vyhradni odpov&dnest za vyddni tohoto prohiaeni o shodZ nese virobee,
4,  Predmdt prohla¥ent
5. Vy¥e uvedeny predmét prohlifeni je ve shodé s plislusnou legislativou ES tykajici se
harmonizace:
6. Odkazy na p¥sluiné pouZité barmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim¥ je prohl4¥ena shoda:
7. Notifikovang orgn: ... Nfizev... Cislo... Hodnoceni podie... Certifikét
8,  Pifslufenstvi a soudasti, véetng softwaru, kieré umoZiiujl, aby ridiové zafizeni fungovalo tak, jak
mA, a na které se vztahuie EU prohlé¥eni o shodZ na ziklad® rozhodnut{ v pfenesené pravomoci
9. Daldi informace:
Pedepsano za virobee a jeho jménem:
Misto a datum vydini:
Jméno:... Funkce:

Document No.: OEA-X21068
Revision B

« e olynabook

JPN-DBI-2024-L0110886 Page: 2 of 10




Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8508, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1.  Produktbeskrivelse: PC

2, Den producenten nava og adresse:

3. Demne overensstemmelseserkleering er udstedt alene under producentens ansvar.

4. Erklaringens formél

5. Formdlet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelse med den relevante
unionshanmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hivilke der erkleeres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn,. Nummer.. Bedemmelse i henhold til.. Certifikat

8, Tilbehar og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EtJ-overensstemmelseserklaringen baseret pi delegeret afporelse

9, Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pa vegne af den producenten;

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijlheid
van de fabrikant,

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overcenstemming met de
toepasselijke harmoenisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikie relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Naam ... Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief sofiwate, die toestaan dat de radio-apparatour werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelepeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van vilgifte:

Naam:...Funclie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Tooie kirjeldus: PC

2, Tootja nimija aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainull tootja vastutusel.
4,

Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kigjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasotatud asjakohastels Ghflustatud standarditele vi viited muudele tehnilistole
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.. number.., hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis vdimaldavad raadioseadmetel ettenithtult
toimida ia on delegeeritud igusakii otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hilmatud

9. Téiendav teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja eest:

Viljaandmise koht ja kaupiiev:

Nimi:,..Funkisicon;

Document Mo.: OEA-X21068
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PHONE: +81-3-5144-3000

BU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus; PC

2,  Valmistajan nimi ja osoite;

3. See vastavuse deklaratsioon on valjastatud ainult tootja vastutusel,
4

. Deklaratsiooni olzjekt
5, Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu tihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viittaus niihin asinankynluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. Ilmoitettu laitos:... Nimi.... Numero,,.Arviointiperuste.. Sertifikaatti

8, Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitelfusti ja jotka kouluvat delegoidun sfifdSksen pititSkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisausvakuutuksen piiriin

9, Lisdtiedot;

Allekirjoitettn valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtiivi:

DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit ; PC
2, Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

4. Objet de la déclaration

5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égislation d'harmonisation
de 'Union européenne

6. Références aux normes harmonisées pettinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée ; ... Nom .. Numéro ... Evaluation selon ... Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent & Féquipement radic de

fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur 1a base de la dé
cision déléguée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour ¢t au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Wom :...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktbeschreibung: PC

2. Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehi
ndigt,

4.  Gegenstand der Erklirung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklanng ist die Konformitit mit den einschifigigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

6. Verweise anf die verwendeten relevanten hatmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitiit eckliirt wird:

7. DBenannte Stelle: ... Name ... Nummer ... Beurteilung geméf... Zertifikat

8. Zubehtr und Komponenten, einschiieblich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wic
beabsichtigt und durch die EU-Konformitiitserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben

9, Zusitziiche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Auftrag des Herstellers:

Ausstellungsort ynd -datum;

Name:...Funktion:

Document No.: OEA-X21068
Revision B
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PHONE: +81-3-5144-3000

AHAQEH IMIETOTHTAS EE

1. Tleprypoon wpoidvrog; PC

2. Ovopo ke 518000ve1 KOTAOKELOOT:

3.  Hmopodon dijhoen tietdinrag exdiBeton e e amokAestix enbivi Tov KeTaoKEDUoT).

4. Avukelpevo Tng dioong

5. To avukelpsvo tng SfAneg mov epryploston avertépo slva sOPQHVO BE TN oYeTIK vouobse
fe evappovions g Evoone

6. Avogopés ot oyeTIkG eveppovispéva pduoma o ¥prciporototvral 1y ovopopic oe GAAes T8

qviéc mpodiaypopés o8 GYEGN Ne TIg omoleq Snidvetos cupudppLeT;:

7. Kowomomptvos opyaviopds: ... Exovople ... Api@pdg .. Abwokdynon coppmve pe ... Mioton
OIMTIKG

8. Toapshedpsve kot otoygeio, GupEEpAApfovopEvon ToL AOYIGHIKOT, TOL EMTPETOVY GTov pudn
eEomdapd v, hertoupyel dmwg evbetkvotat kon pe Ty kbiown tne Samong coupbponong oty BEE
e Réon ty andeaon e Todin ket eZovsiodoTnon

9. . TIpbobetes mnpogopleg:

YaoysypoUEVES Y10 KL 8K MEPOUS KUTROKEVHGTH;

Témog xai npepounvic &xdoong

Ovope... Aercovpyla:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKQZAT

1. Tennéklefrds: PC

2. A gyart6 neve és cime;

3. Jelen megfeleldségi nyilatkozat kifllithsa kizarSlagosan a gyart6 feleldssége alapjan tortént.
4, A nyilatkozat thrgya

5. A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozézé Unids harmenizacids jogszaba
Iycknak: .

6. Az alkalmazott harmonizilt szabvinyok, illetve azon leirfisok hivatikozasai, amelyek alapjin a
megfelel§séordl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szam ... Ertékelés a kéivetkez3 alapjan.., Tandsftvény

8, Tartozékok &5 alkotorészek, beleértve a szofivercket is, amelyek lehetdve teszik a radidberendez
és rendeltetés szerinti mifk6dését, &s amelyek a felhatalmazéson alapuld déntés értelmében az EU-
megfeleléséui nvilatkozat hatalva tartoznak, '

9, Kiegészitd informaeis: -

Aldirva a gyartd nevében és megbizasibol:

Kibocsdtas helye és dituma:

Név... Beosztds:

SAMRAMISYFIRLYSING ESB

1.  Voérulysing: PC

2. Nafn og heimilistang framleidanda;

3. Samreemisyfirlysing bessi er einungis gefin dt 4 dbyred framleidanda.

4. Markmid ylirlgsingarinnar

5. Markmid yfirlgsingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi 16ggjof
sambandsins um samreemingu:

6. Tilvisanir til videigandi ssmraomdra stadla sem notadir ern eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
{ tengslum vid had sem samremis er k¥st stir;

7. Tilkynnt stofa: ... Nafin .., Neéumer .. Mat{samraemi vid... vottord

8. Aukabinabur og thigtir, par med talinn hughtinadur, sem leyfir hradlausom fjarskiptabinadi ad
vinna eins og eetlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysingu byggt 4 dkvirdun framseldrar gerd
ar

9. Vidbétarapplysingar;

Undirritad fyrir og fyric hind framleianda:

Stadur og dagsetning Gtgfu:

Nafi:,.. Hlutverk:

Document No.: OEA-X21068
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PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotto: PC

2. Nome g indirizzo del produttore:

3. La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
produttore.

4. Oggetto della dichiarazione

5, L'ogeetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformita con la pertinente nonmativa di
armonizzazione dellTnione:

6, Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad alire specifiche
tecniche in refazione alle quali viene dichiarata la conformiti:

7. Entenofificato: ... Nome... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8. Gli accessori e i componenti, incluso il softiware, che permettono all'apparecchiatura radio di
operave nel modo previsto e nell'ambite della dichiarazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:,, Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

Prodnkta apraksts: PC

RaZotija nosaukums un adrese:

%1 atbilstbas deklardcija ir izsniegte tikai uz ra%otfja atbildibu,

Deklaricijes priek¥mets

. Augstak apraksiitais deklaracijas priekimets atbilst aitiecigajai Savienibas saskanoanas
likumdo¥anai:

6. Atsauces uz altiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citm
tehniskajim specifikicijam, saskangi ar kuriim tick deklarsta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestéde: ... Nosaukums ., Numurs ... Novértgjums saskand ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastavdalas, fostarp programmatiira, kas |auj radiofekartai darboties, ka paredzsts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaraeija, pamatojoties uz deleggto akiu lémumu

9. Papildinformacija:

Paraksiits raZotdja varda un péc raZotafa rikojuma:

Izsnieglanas vieta un datums:

Vards:...Amats:

bt

ES ATITIKTIES DEKLARACITA
Produkto apraSymas: PC
Gamintojo pavadinimas ir adresas:

Deklaracijos objektas
Auk3giau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgiungos teisés
aktus:
6. Teikyty damiyjy stendarty nuorodes arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:
7. NotitTkuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagel... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant pregraming jrangg, kuri leid#ia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu
9, Papildoma informacija:
Pasiradytas gamintojo vardu:
Bleidimo vieta ir data;
Vardas it pavardé....Pareigos:

1
2,
3. 8 atitiktics deklaracija i#duodama igimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.
4,
5.

Document No.: OEA-X21068
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EU SAMSVARSERKLZERING

1. Produktbesksivelse: PC

2. Navn og adresse til produsenten;

3. Denne samsvarsetkleesingen er utstedt under eneansvar for produsenten.

4,  Formél for erklaringen

5. TFormalet for erklmringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
[ovgivaingen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleeringen:

7.

Teknisk kontrollorgan: .., Navn .., Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat
8. Tilbehar og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleringen basert pd delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon:
Signert for og pé vegne av den produsenten;
Sted og dato for utstedelse:
Navn;,. . Funksjon;

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

Opis produktu: PC

Nazwa i adres producenta:

3. Niniejsza deklaracja zgodnoéci zostala wydana na wylyczng odpowiedzialnoéé producenta.
Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyviej preedmiot deklaracii jest zgodny 2 przepisami prawa cbowiazujacymi na

terenie Unii Europejskizj:

6. Odniesienia do edpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych

s

8.

2
4,

pecyfikaci technicznych stanowiacyeh podstawe deklaracii zeodnodci:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa ... Numer.. Ocena zgodnie z... Certyfikat
Akcesoria i komponenty, facznie z oprogramowaniem, ymozliwiajace prawidlowe
funkecjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnoéci z dyrektywami UE na
podstawie decvzii akty delegowanego
9, Dodatkowe informagje:

Sygnatura w imigniu producenta;
Miejsce i data wystawienia:
Nazwisko:...Funkcja:

DECLARACAD DE CONFORMIDADE DA UE

Descrigio do produto; PC

Nome e enderego do fabricante:

Esta declaagfio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Objeto da declaragio

. D objeto da declaragiio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizagtio
relevanie da Unifio:

6. Referénoias s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias s outras especificac
es técnicas em relacfio ds quais a conformidade é declarada;

7. Entidade notificada: ... Nome .., Nmero ... Avaliagho de acordo com .., Ceriificado

8.  Acessorios ¢ componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de ridio
funcione como previsto, e abrangido pela dectaragiio de conformidads da UE com base na decisfio do
ato delegado

9, InformagSes adicionals;

Assinado por e em nome do fabricante:

Local e data de emissiio:

Nome:...Fungéo:

U
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1, Deserierea produsului; PC

2. Numels gi adresa produciitorului:

3. Prezenta declarafie de conformitate este emisi pe rfispunderea exclusivd a producitorului.

4. Obiectul declaratiei

5. Obiectul declaratiei deseris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a
Uniunii Buropene:

6. Timiteri la standardele armonizate relevante ntilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice fn legiturd cu care este declaratdi conformitatea:

7.  Organismul notificat: ... Nume .., Numdr ... Bvaluare conform,,. Certificat

8.  Accesorii §i componente, inclusiv sofiware, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
cenform inteniei gi care sunt acoperite de declarafia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru si Tn numele producitorului:

Locul i data emiterii:

Numele:,..Functia;

VYHLASENIE O ZHODE EU

1. Opis produktw: PC

2. Nazov a adresa virobou:

3. Toto vyhlésenie o zhode sa vyddva na vyhradni zodpovednost vyrobou.

4.  Predmet vyhlisenia

5. Predmet yyhldsenia opisany vy¥éie je v zhode s prisluinym harmonizadnym pravom Unie:;

6. Odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikacie,

v suvislosti s ktorfini sa vyhlasuje zhoda;

7. Nofifikovany orgdn: ... Nézov ... Cislo ... Hodnotenie podla... certifikdtu

8. Prislugenstvo a sﬁﬁasti vratang soﬁvéru, ltoré nmeiinji ridiovému zariadeniu fungoval wiéeny
m spdsebom a na ktoré sa vztahwje vyhldsenie o zhode EU na zaklade rozhodnutia o delegovanom
akie

9, Daldie informécie;

Paodpisané za a v mene vyrobouw:

Miesto a datum vystavenia;

Meno:...Funkcia:

TIZJAVA EU O SKLADNOSTI

Opis izdelka: PC

Ime in naslov proizvajalca;

Ta izjava o skladnosti je izdana na Tastno cdgovormost proizvajalca,

Predmet izjave

Predmet navedens izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

[

Sklici na uporabljene ustrezne hanmonizirane standarde ali sklici na droge tehni¢ne specifikacije
v zvezi s skladaostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglageni organ: ... Ime... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna oprema in komponente, vkljutne s programsko opremo, ki zagotav{jajo namensko
delovanie radifske opreme in se zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem akin
9, Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

[me:...Delovno mesto:

Dynabook Inc.

Toyasu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcién del producto: PC
2.  Nombre y direccién del fabricante: :
3. Esta declaracion de conformidad se emite Gnicamente bajo la responsabilidad del fabricante,
4, Objeto de la declaracién
5. Elcbjeto de la declaraci6n descrita anteriormente cuinple con la armonizacion de la legislacién
de la Unién de interés:
6. Referencias a las conespondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
specificaciones técnicas para las que se dectara la conformidad:
. Organismo notificado: .., Nombre ,.. Nimero ... Evaluacién conforme al... Certificado
. Accesorios y componentes, incluido sofiware, que permiten gue el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracitén de conformidad UE, con arreglo a una decisin
mediants acto delegado
9. Informacién adicional:
Firmado en nontbre del fabricante;
Lugar y fecha de emisién;
Nombre....Cargo:

o
7
8

SV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning: PC
2. Namn och adress for den tillverkaren:
3. Denna forsdkran om dverensstimmelse wifirdas uteslutande pd tillverkarens ansvar,
4, Foremdl for forsiikran
5. Foremélet for den forsikran som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om hanmonisering;
6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhdllande till vilka Sverensstiimmelse forsikeas:
7. Anmilt organ; ... Namn.. Nummer ., Beddmning enligt... Certifikat
8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrustningen
att fimgera som avsett och som ticks av EU-fSrsiikran om Sverensstiiminelse baserat pi beslut i
deleperad akt
9. Yiterligarc information:
Undertecknad for och p uppdeag av den tillverkaren:
Plats och datum [r utfirdande:
Namn;...Roll;

TR AB Uygunluk Beyani
1. Uriin Agildamast; PC
2. Ureticinin adi ve adresi:
3. BuUygunluk Beyani tek bagina imalateimin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmistir,
4.  Beyann kenusu
5, Beyanin konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagtirma mevzuating uygundur:
6, Kullanilan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya wygunluk beyaniyla iligkili diger teknik :
spesifikasyonliara yonelik atiflar; i
7. Onaylanms Kurulug: .. Adi... Numarasi... Sertifikasina gore ...Degerlendirme ;
8. Radyo ekipmaniun kullanim amecina uygun bir gekilde gahsmasini saglayen ve AB uygunluk
beyani yetki devrine dayanan tasarruf karari kapsaminda bulunan, yazilim de dahil olmak iszere
aksesuar ve bilegenler
9. Ek bilgiler:
Uteticinin adina imza:
fnza veri ve tarihi:
Adr:,. Gorevi: _ i
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